JANUS PANNONIUS HUNYADI-EPITAFIUMAI

Hunyadi Janos 1442-ben iinnepélyes keretek kdzott nagy adomanyt tett a gyula-
fehérvari prépostnak és a kaptalannak. A birtokadoméanyozasra részben csaladi
okok késztették. A székesegyhazban nyugodott ugyanis testvére, a miles mili-
tum, az ifjabb Hunyadi Janos. De inditotta az is, hogy majdan 6 maga is ide ki-
vant temetkezni, ,,in eadem, inspirante Domino, elegimus sepulturam” — olvas-
suk az ajandékozo iratban. Az adomanylevélbdl azt is megtudjuk, hogy miért
éppen a Szent Mihaly titulusii egyhazra esett a valasztasa. Sajat szavai szerint
azért, mert azt reméli, hogy Mihaly arkangyal nemcsak itt a f61don, hanem majd a
mennyei szent fejedelemségben is oltalmaba veszi. ,,Beati Michaelis Archangeli
[...] cuius patrociniis ne dum in terris, verum etiam in Coelesti Hyerarchia spera-
mus confoveri”.'

Hunyadi a keresztségben a Janos nevet kapta. Akar a Kereszteloét, akar az
apostolét, toliikk sem a sz6, sem az irds nem adatott meg neki kiildetése fegy-
veréiil. Védoszentjét ezért maga vélasztotta meg, és ez Mihaly arkangyal volt.Uj
patronusvalasztasra késztette a hagyomany is. Bonfini irja, hogy Zsigmond
kiraly idejében egy éjszakai csatdban, a stirl sotétségben csak Krisztus és Szent
Mihaly nevét kialtva tudott egyiitt maradni a magyar sereg.” Hogy miért éppen
az 0vét, az az egyhaz tanitdsabol akkor mindenki szamara természetes volt.

Mihaly arkangyalt az egyhdz szeptember 29-én {innepli. A Breviarium erre
a napra sz016 prozai szovegeib6l, imadsagaibol és Hrabanus Maurusnak® a szent

Antonius SZEREDAI, Notitia veteris et novi Capituli Ecclesiae Albensis Transilvaniae, Albae
Carolinae, 1791, 87.

»Nicolaus [...] ut sui ab hostibus intempesta nocte dignoscerentur, Christi sanctique Michaelis
iam symbolum edixerat” Antonius de BONFINIS, Rerum Ungaricarum decades, edd. L FOGEL,
B. IvANYI et L. JuHAsz, 1, Lipsiae, 1936 (BSMRA), I1I, 180.

Breviarium Strigoniense, Niirnberg, 1484, O4r—O6r. Hrabanus Maurus himnuszait az erdélyi
egyhazmegye 15. szazadi kéziratos breviariumai is tartalmazzak. Err6l Holl Béla kéziratos ha-
gyatéka alapjan Kormendy Kinga tajékoztatott.
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tiszteletére irott, ugyanott olvashaté himnuszaibdl a Hunyadi valasztotta patro-
nus teljes tevékenységi kore megismerhetd.

Mihaly arkangyal torténete akkor kezdddott, amikor a kezdetben még egy-
séges mennyei rend megbomlott. Az Ur ellen lazadé Diabolust vagy Dracét, a
megrettent égiek ijedt csendj ének kozepette, Mihély arkangyal harcban gyozte le.
Ett6] kezdve & lett az égi seregek vezére, a ,,princeps” vagy ,,signifer militiae an-
gelorum”. O a ,,praepositus” vagy ,.custos” Paradisi. Aki, ha az Urtél arra paran-
csot kap, az angyalok seregével lejon a megboldogult lelkekért, hogy dket magaval
vigye ,,in paradisum exaltationis”. Ezért princepse 6 a kivalasztottaknak: ,,princeps
super omnes animas suscipiendas”. Azért lehet az ¢ segitségét kérni, mert 6 védel-
miinkre kel, értiink harcba szall a satan diihos timadasa ellen. ,,Propugnator noster
[...] contra furorem draconis”. A zsolozsma szovege, amelyet itt szemelgetve idéz-
tem, 6- és ujszovetségi helyekre tdmaszkodik. Hunyadi és kortarsai szamara egyet-
len szava sem volt vitathato.

A gyulafehérvari székesegyhazban maig lathatd Szent Mihdlynak két ko-
zépkori szobra.* Mind a ketté a sarkanydl6t abrazolja. De az 6 titulusat visel$
templomban ugyanezt a jelenetet lathattak egykor az oltarképen vagy oltarképe-
ken is. A sarkanyban mindenkor a jambor hivok fenyegetdjét lattak. A 15. sza-
zad kdzepén és még késobb is a torokkel azonositottak. Az aktualis veszedelem
legy6zéséhez kérték Szent Mihaly segitségét. Es 6 segitett is, ahogyan Hunyadit
is az emlitett adomanylevél szerint mar itt a f6ldon ,,patrociniumaba” vette.

Jako Zsigmond koz1ésébdl tudjuk, hogy az adomanyt késébb megujitotta.’
Ekkorra Hunyadinak boven volt mar lehetdsége megtapasztalni véddszentje ol-
talmazo kardjat. 1442 tavaszan Mezid bég betort Erdélybe. Hunyadi, ekkor mar
mint erdélyi vajda, Lippai Gydrgy fehérvari piispokkel egyiitt szallt szembe az
ellenséggel. Egy kém jelentésébol ismertté valt, hogy a bég és katonai Hunyadit
meg akartdk 6lni. A szentimrei csatdban hi embere, Simon de Kamonya (Ke-
mény Simon nevével ismert a torténet) ruhat cserélt urdval. Hunyadi igy meg-
menekiilt. A piispok elesett és a bég is a csatamez6n maradt.’ A torok bosszija
varhato volt. Osszel ismét tobb iitkdzetre keriilt sor. Megint volt alkalma Szent
Mihaly oltalmat élvezni, gy6zott ezuttal is.

Sorozatos gy6zelmeinek hire most mar az orszaghatarokon is atjutott. Idé-
zem a kronikast: ,,Mindenek megvallottak abban az idében, hogy ezt az 6 gyo6-
zelmét, a régi leghatalmasabb hadvezérek gy6zedelmeihez méltan hasonlithatni.

* ENtTz Géza, A gyulafehérvari székesegyhdz, Bp., 1958, 125. és 126. kép.

> A kolozsmonostori konvent jegyzbkonyvei, kozzéteszi JAKO Zsigmond, I, Bp., 1990, 463, Nr.
1056.

8 Johannes de THUROCZ, Chronica Hungarorum, ed. Elisabeth GALANTAL, Julius KrISTO, I, Bp.,
1985 (BSMRA S. N. 3), 845-854 (a tovabbiakban: THUROCZI); BONFINL, . m., 111, V, 31-90.

102



Ez altal elterjedt kiilsé orszagokra is az O hire, s nevezetesen a gorogok Otet
Akhilles névvel tisztelték meg” — irja Budai Ferenc.’

Innentdl kezdve Mihdly arkangyal mintha habitusat is kdlcsonadta volna
védencének. A vajvoda, majd Guberndtor névvel emlitett Hunyadit miles vagy
athleta Christiként emlegetik. O az egész keresztény vilag propugnaculuma, 6 a
murus, amelyen megtorik a Krisztus hiveire végs6 csapast mérni késziilé torok
tamadasa. K&zben patronusa védelmére 6 is ugyancsak raszorult. A hosszu téli
hadjaratbol és a varnai csatabol is csak a csoda segitségével menekiilt meg.

Dicsdségének cslicsara a nandorfehérvari gyézelem (1456) juttatta. A papa
Rémaba varta, hogy az 6t megillet6 titulusokkal megtisztelve megkoronazza.
Azért, mert azt remélte, hogy a ,,dux unicus” vezérletével most mar folszabadit-
jak nemcsak Konstantinapolyi, de Europat, Azsiat és a Szentfoldet is. A romai
diadalmenetbdl gyasziinnepély lett. Ezt ugyancsak a papa rendelte el, amikor
Hunyadi halaldnak hire Romaba érkezett. Callixtus papa szerint most mar az Ur
koronazta meg 6t az égi seregek 6rok koronajaval, 6t, aki a martirok korében
nyerte el mélto helyét.®

A harcostars, Kapisztranoi Janos bucsuszavait Thurdczi 6rizte meg: Te le-
gyOzve az ellenséget, most mar uralkodol az Istennel és triumfalsz az angya-
lokkal. M¢lto, hogy idézziik: ,,Nunc tu devicto inimico regnas cum deo et trium-
phas cum angelis”.” Kapisztranéi akkor méar az egész keresztény vilag téritd
hése volt. Minden fontosabb megnyilatkozasa tiistént tovabbvivore talalt. Az 6
Ltriumphus”-gondolatat bontotta, terebélyesitette tovabb Aeneas Sylvius Picco-
lomini. Boldognak mondta Hunyadit, mert a torténteknek mint hése €s egyben
hirvivéje ment f6l a mennybe. Mert hova mashova is mehetett volna — irta —,
mint fovezéréhez, hogy aki Krisztusért oly sok veszedelemmel szembeszallt,
vele egyiitt uralkodjék. Aeneas Sylvius szavait jo, ha megjegyezziik. ,,Felix spi-
ritus, qui tantae rei, quanta gesta est apud Albam, nuntius atque author migravit
in coelum” [...] ,,Et quo illum migrasse credimus, nisi ad eum pro quo tot bella
depugnavit? Ad imperatorem suum porrexit fortis miles: cum Christo regnat,
qui pro Christo tot periculis se obiecit.”"

Holttestét, amint meghagyta volt, Gyulafehérvarra szallitottak. Ott temették
el, ,,honorifice tumulatum” ahogyan Thurdczi irja.'’ Hogy ezen mit érthetett,

252. Budai forrasat nem sikeriilt megtalalnom. Mivel értesiilései mindig megbizhatoak, itt 6t
hasznaltam forrasul.

§ quem congruis titulis ac diademate insignire decreveramus Dominus tamen exercituum in
coelestibus immortale diademate decoravit, qui ut felix inter martyres computari potest”.
FRAKNOLI Vilmos, Matyas kiraly levelezése a romai papakkal, Bp., 1881, XLI.

® THUROCZL, i. m., 950.

19 Historia Bohemica = Aeneae Sylvii PICCOLOMINEI Opera, Francofurti et Lipsiae, 1707, 120.

N THUROCZL, i. m., 949.
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pontosan nem tudjuk. Az 6zvegy és a csalad biztosan méltd siremlékrél gondos-
kodtak. Leginkabb az ifjabb Janos, a ,,miles militum” maig lathaté tumbaja alapjan
alkothatunk magunknak képet a mara mar elpusztitott eredeti ,,tumulus”-rél. Szent
Mihaly oltalmaba keriilt hamarosan nagyobbik fia, a meggyilkolt Laszl6 is. Matyas
kirdly valamennyilikr6l megemlékezett, amikor a prépostnak és a kaptalannak
Gijabb birtokokat juttatott, hogy Gvéiért naponta két misét is mondjanak.'

Nem tudjuk, hogy ez mikor tortént. Csak annyi biztos, hogy valamikor az
1460-as években. Valdsziniileg a kiraly ekkor maga is ott jart a kegyeletét lero-
ni. Mai ismereteink szerint Matyas a 60-as években kétszer tartézkodott Erdély-
ben. 1462 szeptemberét toltotte ott. Majd odakényszeritette 6t évvel késobb az
erdélyi lazadas, aztan a moldvai habori. Ezeknek az eseményeknek az id6pont-
jai ismertek: 1467. szeptembert6l 1468. januarig sok helyen megfordult. Kiséro-
ként rendszerint vele volt tobbek kozott kiilfoldi levelezésének intézoje, a pécsi
plispok, Janus Pannonius is. Janus 1467-es erdélyi tartozkodasara van is forra-
sunk. A kirdlynak akarmelyik utjan volt is kisérdje, ekkor lathatta Gyulafehér-
vart Hunyadi Janos sirjat.

Janusnak két versét ismerjiik feltételezett gyulafehérvari latogatasardl, az
ott latott Hunyadi-siremlékrdl. Az elso:

Iohannes iacet hic, Turcorum ille horror in armis,
ille gubernatae gloria Pannoniae.

Hunniadum creat hunc, comitem Bistricia sumit,
Nandoris Alba rapit, nunc tenet Alba Julae.

Janosy Istvan igy forditotta le:

Itt nyugszik Janos, harcokban réme toréknek.
Dicsfényben ragyogott 6rhelye Pannonian.

Sziilte Hunyad, majd mint ispant Beszterce uralta.
Nandori Alban halt — nyughelye Alba-Julae."

A vers lapidaris rovidséggel kdveti a sirfeliratok szabalyait. Az els6 sor
megnevezi a ko alatt nyugvo holtat. A kovetkez6 sorban vagy sorokban talaljuk
altalaban az elhunyt e vilagban betdltott egyhazi és vilagi tisztségeit. Janus is,
mint a kortarsak altaldban, Hunyadi gubernatorsdgaban viselt dolgait tartotta
polgari tevékenységébdl a legmaradanddbbnak. (Ezt a sort nem sikeriilt a fordi-
tonak jol atiiltetnie.) Kovetkezik a halott élete két végpontjanak kijeldlése. Szii-
letési datumat nem ismerve, legfoképpen meg a vers kivanta megoldast alkal-

"2 ENTz,i. m., 212.
13 JaNUS, OM, 178-179. A latin szdveg sajtohibajat javitottam.
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mazva a kezdetnek Janus Hunyadot irja. A véget meg Besztercében jeloli meg.
Valoban, Hunyadi mint besztercei grof halt meg. A koltd hangja az utolsé sor-
ban hallhato. A vers a két varosnévre fut ki. Erre Janosy Istvan is raérzett:
Nandori Alban halt — nyughelye Alba-Julae.

A sok Alba nevezetli névre, amely az orszagban talalhat6 volt, Bonfini is
felfigyelt. Ad is ra valami zavaros magyarazatot. Csak Gyulafehérvar esetében
jart j6 nyomon, amikor a bozotban heverd romai kovekre felfigyeld Gyula ve-
zért tette meg a varos alapitojanak.'

Janus masodik Hunyadi-epitafiumat nézziik a kovetkezékben:

Pannoniae murus, Turcorum terror in armis,
si qua, lohannes hac tegeretur humo.

Sed sub Belgrado mundi superavit ut hostem,
morte simul domita sidera vivus adit.

Multi laurigeris Capitolia celsa triumphis
conscendere duces, solus at iste polum.

Ezt Csorba Gy6z6 forditotta le:

Pannonfold bastydja, torék had mennykéve, Janos
dalmodik itt, ha ugyan fedheti sir roge ot.

Mert ahogyan Belgradnal gyozott volt a poganyon:
lett a haldlon is ur, s latta meg élve a mennyt.

Os Capitéliumot koszoriis diadalmenet élén
sok hés jarta be — am égbe csak ez maga szallt."”

A vers kezdbsora, ,,Pannoniae murus...” a kortarsaknak Ovidiust juttattak
eszébe: ,,Graium murus, Achilles”.'® Mint ahogyan a korabban idézett kronikas
is maguknak a gorogdknek adta a szajaba hajdani nagy hosiiknek és Hunyadi-
nak Osszehasonlitasat. A tovabbiakban ol kell idézniink a korabban elmondotta-
kat. Janus gondolatmenetének alapja Kapisztranoinak a harcostarsra mondott
siratojaban talalhato: legy6zve az ellenséget, uralkodol az Istennel és diadalmas-
kodol az angyalokkal. Ez még a bevezet6ben targyalt, a Brevidriumbol ismert
Mihaly arkangyal nyomaban jar. Aeneas Sylvius, aki késdbb mint II. Pius papa
maga iitotte ra a pecsétet szavaira, amelyekkel a torokverd host dicsérte. A torok
elleni haborura késziilve ugyanis személyes példat is szolgaltatva kivanta kovet-
ni Hunyadit. O emelte Kapisztranoi gondolatat egy 1épcsével magasabbra, ami-

" BONFINL, i m., 1,1, 67. és 352.
15 JaNUs OM, 174-175.
16 OvipIUs, Metamorphoses, X111, 281.

105



kor azt mondta Hunyadir6l, hogy 6 a ndndorfehérvari gyézelemnek szerzdje és
egyben hirvivéje is volt a mennybe.'” Janus versében ebbél az ,,author” és ,,nun-
tius” gondolatbol kiindulva mar kétségbe vonja, hogy a hds a ko alatt nyugszik:
,»S1 qua hac tegeretur” mivel ,,vivus”, azaz élve jutott a mennybe. Mert ahogyan
Belgradnal legydzte az ellenséget, gy gy6zott 6 a halalon is. Legydzte ezzel az
okor sok kivalo hoését, akik diadalmenetben a Capitoliumra mentek fol, de 6 tri-
umfalva egyenesen a mennybe ment.

Janus miiveiben még egyszer talalkozunk Hunyadi gy6zelmének emlitésé-
vel. 1465 majusaban Romaban a papa el6tt mint a magyar kiraly kovete a nyil-
vanos kihallgatason beszélt a magyarok és a kereszténység kapcsolatarol az
elmult szazadokban. Ekkor igy emlékezett meg Hunyadirdl: ,,Gubernator noster
Ioannes [...] tandem magno proelio victor, inter ipsa trophea sua, triumphantem
spiritum reddidit creatori”."® Ez a legrvidebb megfogalmazasa annak, amirél a
korabbiakban sz6 volt.

Ami a két vers sziiletését illeti, azokbodl az elso késziilhetett akar a kiraly
kérésére is. Targyszeri, valoban lapidaris rovidsége a kore illik. Bar biztosan
nem keriilt utélag a tumulusra. Csak a Kapisztranoi-szovegben is meglévo
»Alba” koltoi talalékonysagra vallo ismétlése mutatja, hogy ez egy kdnyvepi-
gramma. A masodik vers inditasaval, az Akhilleuszra val6 utalassal mar a tudos
kolto szolal meg. Folytatasa pedig a Kapisztrandi és Aeneas Sylvius-i, akkorra
mar Eurdpa-szerte ismert hds mitoszanak koltoi kiteljesitése.

Ugyan mit gondolhatott odafontrél Hunyadi Janos a sirjara irt versekroél?
Az els6t a helyhez és életéhez illonek talalhatta. A mésodikkal nem sokat toro-
dott volna. Mihaly arkangyal seregében ra ijabb feladatok vartak. Hosi hirnevé-
nek hirdetdit a toroktdl tovabbra is neki kellett oltalmaznia.

(2008)

17 Felix spiritus, qui tantae rei, quanta gesta est apud Albam, nuntius atque author migravit in
coelum” De Europa = PICCOLOMINI, i. m., 224.
18 JANUS, Poemata, 11, 63.
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